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Bienvenidos! Todos nuestros clientes son recibidos con panera y dips saborizados
Bem-vindos! Todos 0s nossos clientes sao recebidos com cesta de paes com molhos saborizadas
Welcome! All of our customers are welcomed with bread basket and flavored dips

El alma de Punta 14
Sopa de calabaza, zanahoria y jengibre, con mix de semillas y

hierbas frescas

Sopa de abodbora, cenoura e gengibre, com mix de sementes e ervas frescas

Pumypkin, carrot and ginger soup, with mixed seeds and fresh herbs

,\CP °° Bufiuelos Ovo Beach 20
Z \\\V Bunuelos de algas de nuestras costas con alioli de ajos asados

0 sly Bolinhos de alga marinha com alioli de alho assado

baq Seaweed fritters with roasted gariic aioli

oq

<0

Tarta Casa Pueblo 22
Queso de cabra y alcachofas, chuthey de tomate y hojas verdes

Torta morna de queijo de cabra e alcachofras, chutney de

tomate e folhas verdes

Warm goat cheese and artichoke tart, tomato chutney and

mixed greens

Mejillones Isla de Lobos 22
Al fuego con tomates asados y aji (opcional provenzal)

Mexilhdes ao fogo com tomates assados e pimenta (opcional provencal)

Grilled mussels with roasted tomatoes and chili (optional provencal

style)

Calamares El Emir 22
Rebozados con verduras crocantes y emulsion de lima

Lulas empanadas com legumes crocantes e emulsao de limao

Battered squid with crispy vegetables and lime emulsion

Las mesitas 25
Langostinos al ajillo

Camarodes ao alho

Garlic Shrimp

Muelle La Pastora 25
Miniaturas de pesca fresca con salsa Ovo Beach

Mini filés de peixe fresco com molho Ovo Beach

Fresh catch mini fillets with Ovo Beach sauce

Bowl Isla Gorriti 27
De salmoén asado con hinojo, manzana, papa, remolacha,

huevo poché, arroz negro, mix de verdes y aderezo de maracuya

De salmao assado com funcho, maca, batata, beterraba, ovo

poché&, arroz negro, verdes e molho de maracuja

Roasted salmon bowl with fennel, apple, potato, beetroot,

poached egqg, black rice, greens, and passion fruit dressing
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B2l /—/am & cheese toasted sandW/eh on br/oche or trad/tiona/ Z:?read

fresh mozzaref/a serveo’ W/th couscous and drzed fruxts ]
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dE Trlple Penlnsula eE e e e i Sl e
- Sandwich olimpico tradlaonal RS PR S S
“Sanduiche olimpico tradicional = - - :' SEnn LG Rletinaien S ntiaares
-Trad/_trona/ O//m,O/co” tea sano’w;ch LG R T e By

ADO Clasico de aMansa o b aane B
- Chivito de lomo tradicional en pan Catalan ton jamon queso,

panceta, huevo frito, palmltos morrones, cebolla, Iechuga

/% . tomate, mayonesa'y papas rusticas S g T L
{ 14 Chivito tradiicional de file mignon no pao catalao com. presunto queuo bacon 5 ;
‘ovo frito, palmito; p|mentoes cebola, alface, tomate e maonese e batatas rustlcas

R e

 Tradiitional beef tenderloin “Chivito”.on Cata/an bread with harm, cheese, bacon 7

- fried eqgg, hearts of pa/m oell ,oe,o,oers on/on /ettuce tomato and mayonna/se

and rust/c potatoes

Sorrentlnos La Candelarla i -- ey
De calabaza en masa de carboén vegetal con tomatel i e
confitado, manteca de salvia'y almendras tostadas '

- Sorrentinos de abdbora em massa de carvao activado com. Sy v A

tomate confitado, manteiga de salvia e améndoas tostadas
Pumpkin sorrentinos in charcoal dough W/th confit tomatoes
sage butter and toasted a/monds -

- Puerto de Punta del Este

Pesca del dia con criolla y cremoso de papas
Peixe do dia com vinagrete criollo e creme-de batatas
Catch of the day with criolla salsa and creamy potatoes:

Arboretum Lussu:h donde el campo mira aI mar
Tallarines caseros con.estofado de cordero en plato de barro

Talharim caseiro com ensopado de cordelro serv1do em prato de barrp

Homemade tag//ate//e W/th /amb stew, served ina c/ay d/sh

- ¥ .

Del marakfudhn - i e e e

~ Paellade mariscos para uno s ey
- Paella de frutos! o lea = o i s S S S R S
Seafoodpae//a decss RS S R e .

=
B,

Clésrco de Plaza Artlgas :

“~Milanesa de'lomo con penne en manteca trufada o pesto

Mllane.sa de lombo.de costela com penne em mantelga trufada .ou pesto
Beef teno’er/om m/lanese W/th ,oenne /n trufﬁe butter or pesto e
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Salmon con salsa fresc:a de tomates secos aceltunas SO

alcaparras Vi muzzarella fresca, acompanado de cuscus
“.con frutos secos - : S
~Salméao COm molho fresc:o de tomates secos azeltonas alcaparras

e muc;garela fresca acompanhado de cusc:uz com frutas secas” AR R e e
Sa/rﬁon with fresh sun-clried tomato sauce, olives, ﬁapers ano’ Rl 2
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Entrana Gor],ero T '_..__ _:. _ | -..;':'- -. 5.. -_,-,_E=" .,.'- s W '-' = -'..'. . i _ -:{1 _:: .-: .:i_ : ; ..I .
- Entrafia-con huevo fnto, salsa crlolla y toque de Ilma, SESaT R
acompanado de papa rellena de provolone e A -;:.'-, TRt

= Fraldinha com ovo frito, molho cno’ﬂo e toque de Ilma ac:ompanha@lo
“de batata recheada com queijo pracavoJone FreriE

* Flank steak- with fried egy. criollo sauce, and a toUch Qf l/me Wll’h a baked S -:_'.;_:-ji_-'i S 1}'5 SE S

pota to stuﬁfeo’ W/th ,erovo/one cheese
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Nube del Jaguel

Merengue crujiente con frutos del bosque, crema fresca de limon,
escamas de coco, acompanado con helado de albahaca y oliva
Merengue crocante com frutos silvestres, creme fresco de limao, lascas de
coco, acompanhado de sorvete de manjericao e oliva

Crispy meringue with forest fruits, fresh lemon cream, coconut flakes, served
with basil and olive ice cream

Faro de chocolate

Mousse de chocolate con dados de bizcochuelo, acompanado de
helado de pistachos, nueces tostadas y crujientes tizas de merengue
Mousse de chocolate com cubos de bolo acompanhada de sorvete de pistache,
nozes torradas e crocantes de merengue

Chocolate mousse with sponge cake cubes, served with pistachio ice cream,
toasted walnuts, and crispy meringue shards

Caricia del Rio de la Plata

Flan tradicional con coco, tropezén de chocolate hiimedo y copo

de dulce de leche

Pudim tradicional com coco, pedacos de chocolate umido e creme de doce de leite
Traditional flan with coconut, moist chocolate chunks and dulce de leche cream

Chaja Rincon del Indio

Chaja desestructurado: duraznos, merengue crujiente, bizcochuelo y crema
Chaja desconstruido com péssegos, merengue crocante, pao de 16 e creme
Deconstructed “Chaja” dessert with peaches, crunchy meringue, sponge cake and cream

Panqueque Portezuelo

Panqueque de manzana con helado de vainilla
Pangueca de maca com sorvete de baunilha

Apple pancake with vanilla ice cream

/%W 7W KIDS' MENU

Menores de 12 ailos / para menores de 12 anos / for children under 12

Plaza del ingenio

Telescopio 7
Barrita helada a eleccion
Ta-Te-Ti 16

Tallarines caseros

Salsas: Napolitana, rosa, bolognesa y nonna
Talharim caseiro

Molhos: Napolitano, rosa, bolonhesa e nonna
Homemade tagliatelle

Sauces: Napolitana, rosa, bolognese, and nonna

Laberinto 18
Hamburguesa con queso y papas fritas

Hamburguer com queijo e batatas fritas

Cheeseburger with french fries

Reloj solar 18
Churrasco con puré

Churrasco com puré

Grilled steak with mashed potatoes

Rayuela 19
Milanesa con papas fritas

Milanesa com batatas fritas.

Breaded beef cutlet with french fries.



Bebidas sin alcohol

Agua mineral 5 Licuados naturales 8  Fresco de maracuya 8
) (pulpa de maracuya,
Refrescos 8 Limonada 8 limén, almibar simple,
Coca Cola agua)
Pomelada 8
Refrescos 10
San Pellegrino Toro Rosso 8
(Red Bull Energy
Red Bull Energy 12 Drink, té de
Drink hibiscos, anan3,
lima, menta)
Jugos 6
Cocktails
Red Bull Vodka 14 Caipiroska 12 Margarita 14
Red Bull Whisky 14 Caipirina 12 Negroni 14
Highball Johnnie 14 Penicilin 12 Ovo Bull 14
Walker Red )
] ) Cynar Julep 12 Pisco Sour 16
Gin Tonic 10 »
o _ Branca & Cola 12 Carajillo Expreso 16
Daiquiri de Frutilla 12 _ _ _
_~ Garibaldi 12 Aperol Spritz 18
Pina Colada 12 N
Mojito 12 o
Jarra de Clerico 45
=
w 000 Stqo %_/\ﬂ
< Y
/\_A/ o Y) < M
/\M = 0O \/\/\ Vodka
Johnnie Gold Champ 25 Ciroc 10
Smirnoff 8
Gin Tonics Aperitivos y Licores —  Absolut 10
Tanqueray Vermouth Bianco 7 Grey Goose 12
London Dry 10 Sake 8
Sevilla 10 Cervezas
Royale L2, Sambuca 8 Stella Artois 8
Bossa Nova }2 Campari 8 c o
orona
Ten Jagermeister 9 )
engibre o s
Citricos Original Patricia 8
Chocolate Heineken 8
135 East Hyogo 18
yog Horchata Cervezas sin
Hendricks 20 Bailey’s 12 alcohol
Amaro Montenegro 14 Stella Artois 0% 9
Limoncello VilaMassa 14 Corona 0% 9
Drambuie 18 Estrella 8
de Galicia
Whisky
BLEND
Johnnie Walker Chivas Regal BOURBON & TENNESSEE
gledk 182 12 anos 12  Jack Daniel’'sN°7 12
ac 18 anos 26 .
Double Black 16 Jim Beam 12
Gold Reserve 22 SINGLE MALT
Green 28 . - Cognac
I 1
Blue 75 G em?or-angle (3 anos 18 Hennesy VS ~
Glenfiddich 12 ainos 20
Talisker 10 anos 20
Vinos por Copa
Enjoy Familia Deicas Atlantico 8 Terrazas Alto del Plata Chardonnay 11
Sur Albarinho
Terrazas Alto del Plata Cabernet 1
Enjoy Familia Deicas Atlantico 8 Sauvignon
Sur Rosé
Terrazas Alto del Plata Malbec 11
Enjoy Familia Deicas Atlantico 8
Sur Tannat Espumante Chandon EB 12

Valor del cubierto usd 4 por persona. Estos precios estan expresados en ddlares americanos e incluye impuestos. Julio 2026
Valor do couvert usd 4 por pessoa. Estes precos estao expressados em dolares americanos e incluem impostos. Julho 2026
Cover charge usd 4 per person. The listed prices are in american dollars and include taxes July 2026



